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62/38. Regionale Abristung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/58 P vom 4. Dezember 1990, 46/36 | vom
6. Dezember 1991, 47/52 J vom 9. Dezember 1992, 48/75 | vom 16. Dezember 1993, 49/75
N vom 15. Dezember 1994, 50/70 K vom 12. Dezember 1995, 51/45 K vom 10. Dezember
1996, 52/38 P vom 9. Dezember 1997, 53/77 O vom 4. Dezember 1998, 54/54 N vom
1. Dezember 1999, 55/33 O vom 20. November 2000, 56/24 H vom 29. November 2001,
57/76 vom 22. November 2002, 58/38 vom 8. Dezember 2003, 59/89 vom 3. Dezember
2004, 60/63 vom 8. Dezember 2005 und 61/80 vom 6. Dezember 2006 tiber regionale Abri-
stung,

die Auffassung vertretend, dass die Bemiihungen der internationalen Gemeinschaft um
die Verwirklichung des Ideals der allgemeinen und vollstandigen Abriistung geleitet sind
von der naturgegebenen Sehnsucht der Menschen nach wahrem Frieden und echter Sicher-
heit, der Beseitigung der Kriegsgefahr und der Freisetzung wirtschaftlicher, geistiger und
sonstiger Ressourcen fur friedliche Zwecke,

in Bekréaftigung der bleibenden Verpflichtung aller Staaten, bei der Gestaltung ihrer
internationalen Beziehungen die in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und
Grundsétze zu achten,

im Hinblick darauf, dass auf der zehnten Sondertagung der Generalversammlung
grundlegende Leitlinien fur Fortschritte auf dem Weg zur allgemeinen und vollstandigen
Abriistung verabschiedet wurden’,

Kenntnis nehmend von den Leitlinien und Empfehlungen fir regionale Ansétze zur
Abristung im Kontext der weltweiten Sicherheit, die von der Abriistungskommission auf
ihrer Arbeitstagung 1993 verabschiedet wurden?,
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es begriend, dass sich in den letzten Jahren dank der Verhandlungen zwischen den
beiden Superméchten Aussichten auf echte Fortschritte auf dem Gebiet der Abristung er-
offnet haben,

Kenntnis nehmend von den jiingst unterbreiteten Vorschlagen zur Abristung auf re-
gionaler und subregionaler Ebene,

in Anbetracht der Bedeutung vertrauensbildender Manahmen fur den Frieden und
die Sicherheit auf regionaler und internationaler Ebene,

Uberzeugt, dass Anstrengungen der Lander zur Férderung der regionalen Abriistung,
unter Beriicksichtigung der besonderen Gegebenheiten der jeweiligen Region und im Ein-
klang mit dem Grundsatz der unverminderten Sicherheit auf dem niedrigsten Ristungs-
stand, die Sicherheit aller Staaten starken und so durch die Verminderung des Risikos regio-
naler Konflikte zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit beitragen wiirden,

1.  betont, dass nachhaltige Anstrengungen im Rahmen der Abriistungskonferenz
und unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen erforderlich sind, um Fortschritte in
der gesamten Bandbreite der Abrustungsfragen zu erzielen;

2. erklart, dass weltweite und regionale Abriistungsansatze einander erganzen und
daher im Hinblick auf die Férderung des Friedens und der Sicherheit auf regionaler und in-
ternationaler Ebene gleichzeitig verfolgt werden sollten;

3.  fordert die Staaten auf, wo immer maoglich, Ubereinkiinfte iiber die Nichtver-
breitung von Kernwaffen, iber Abriistung und tber vertrauensbildende MalRnahmen auf re-
gionaler und subregionaler Ebene zu schliel3en;

4.  begrift die von einigen Landern auf regionaler und subregionaler Ebene ergrif-
fenen Initiativen zu Gunsten der Abrustung, der Nichtverbreitung von Kernwaffen und der
Sicherheit;

5. unterstiitzt und befiirwortet die Anstrengungen, die zur Férderung vertrauens-
bildender MalRnahmen auf regionaler und subregionaler Ebene unternommen werden, um
regionale Spannungen abzubauen und MalRnahmen zur Abriistung und zur Nichtverbreitung
von Kernwaffen auf regionaler und subregionaler Ebene zu férdern;

6.  beschlielt, den Punkt ,Regionale Abrustung® in die vorlaufige Tagesordnung
ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.
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